
Thermostat d'ambiance programmable, avec ou sans fil,
alimenté par piles
RDL211, RDL211/H, RDL211RF.ST

Pour les systèmes de chauffage et/ou de refroidissement, tels que les
chaudières à gaz, les pompes à chaleur réversibles ou les vannes de zone
● Régulation de la température ambiante
● Régulation 2 points, TPI ou 3 points, avec sortie TOR
● Deux sorties de relais à contact sec pour le signal de chauffage, de

refroidissement ou de changeover
● Deux entrées multifonctions pour des sondes de température externes, la

détection de fenêtres ouvertes, la surveillance du point de rosée, etc.
● Changeover manuel chauffage/refroidissement avec signal de sortie en option

pour la synchronisation, ou le changeover à distance via l'entrée
● Programme hebdomadaire
● Ecran e-paper avec clavier tactile
● Paramètres de mise en service et de régulation réglables, y compris le

programme horaire, via l'IHM locale ou l'application mobile Siemens Quick Config
● Alimentation

– Thermostats d'ambiance RDL211..         Piles, 2 × AA
– Récepteur sans fil RCR210RF 230 V~

A6V16531087_fr--_a Smart infrastructure

04/09/2025
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Domaines d'application
Le thermostat RDL... régule la température ambiante dans les systèmes de chauffage et de
refroidissement.
Applications types :
● Appartements
● Habitations individuelles
Équipement régulé :
● Servomoteurs de vanne à 2 points
● Servomoteurs de vanne 3 points
● Brûleurs à gaz ou au fioul
● Pompes à chaleur (réversibles et non réversibles)
● Pompes de circulation
Convient aux applications :
● Chauffage par radiateur
● Plancher chauffant et rafraîchissant
● Plafond chauffant et rafraîchissant
● Chauffage rayonnant par le sol avec refroidissement par plafond rafraîchissant

Fonctions
● Régulation de la température ambiante via la sonde intégrée ou externe
● Régulation 2 points en mode tout ou rien ou TPI (temps proportionnel intégral)
● Régulation 3 points avec comportement PI
● Sélection du mode de fonctionnement : CONFORT, ECO, Auto, et Protection (protection

antigel activée)
● Changeover chauffage/refroidissement manuel avec signal de sortie en option pour la

synchronisation avec d'autres appareils comme des pompes à chaleur et thermostats
● Changeover chauffage/refroidissement à distance par entrée numérique
● Protection contre le gel (activée à 5 °C ou désactivée)
● Fonction de démarrage accéléré
● Programme hebdomadaire avec jusqu'à 8 points de commutation par jour
● Forçage de la consigne actuelle, en vigueur jusqu'au prochain point de commutation

programmé
● Horloge annuelle avec réglage automatique de l'heure d'été (DST)
● Mode absence avec sélection des dates de début et de fin et consigne de température

dédiée
● Limitation des réglages des consignes minimum et maximum pour le chauffage et le

refroidissement
● Limitation minimum de la température du panneau rayonnant pour le refroidissement et

limitation maximum pour le chauffage
● Optimisation du démarrage et de l'arrêt
● Fonction de relance de vanne/pompe pour éviter le grippage ou le blocage
● Deux entrées multi-fonctions X1 et D1, configurables pour :

– Sonde externe de température ambiante (AI)
– Température de panneau rayonnant (AI)
– Contact de fenêtre (DI)
– Retour sur économie d'énergie (DI)
– Changeover chaud / froid (/DI)
– Détecteur de point de rosée (DI)

● Type de sonde X1 configurable : NTC3K ou NTC10K
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● Position entrée numérique X1, D1 configurable : normalement ouverte ou normalement
fermée

● Sortie Q2 librement configurable, à moins qu'elle ne soit réservée par l'application:
– Arrêt en protection
– Enclenchement en CONFORT
– Enclenchement sur demande chauffage ou refroidissement
– Enclenchement sur demande de chauffage ou de refroidissement avec une

temporisation de 3 minutes
– Enclenchement sur demande de chauffage
– Enclenchement sur demande de refroidissement

● Affiche la température ambiante ou la consigne actuelle
● Active/désactive l'économiseur d'écran
● Active/désactive le son des touches
● Écran e-paper avec mode sombre configurable
● Interface utilisateur disponible en 20 langues au choix
● Verrouillage des touches configurable : verrouillage complet, verrouillage du menu ou

restriction de l'accès aux paramètres techniques ;
déverrouillage par pression longue sur un bouton ou par code PIN

● Paramètres de mise en service et de régulation configurables, qui sont conservés après
les cycles de marche/arrêt

● Assistant de configuration après la première mise sous tension ou après une
réinitialisation aux réglages d'usine

● Paramètres et réglages du programme horaire configurables sans contact via
l'application mobile Siemens Quick Config à l'aide de la technologie NFC

● Active/désactive la communication NFC
● Rechargement des réglages d'usine par paramètre
● Bouton de réinitialisation aux réglages usine pour rétablir les paramètres par défaut et

effacer l'appairage RF

RDL211RF.ST uniquement
● Fréquence de fonctionnement sans fil 433 MHz
● Bouton de forçage de la sortie de régulation
● Indication de la force du signal

REMARQUE

● Si vous utilisez la fonction de relance, assurez-vous qu'elle s'applique à une pompe ou
une vanne.

● N'appuyez pas en même temps sur les deux touches du RCR210RF si les bornes Q14
et Q24 sont connectées à un servomoteurs de vanne 3 points, car cela pourrait
endommager la vanne.

Caractéristiques techniques
● Composition du thermostat :

– Unité de commande avec écran, touches et sonde de température ambiante
– Plaque de montage avec bornes à vis ou support de table

● Le récepteur RCR210RF, compris dans le pack du thermostat RDL211RF.ST, se
compose des éléments suivants:

– Unité de commande avec touches et LED
– Platine de montage avec bornes à vis

Pour plus d'informations sur les touches, l'affichage et les LED, voir le document
A6V16530803.
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Références et désignations

Référence Code article Description

RDL211 S55770-T521 Thermostat d'ambiance programmable,
chauffage et refroidissement, piles AA

RDL211/H S55770-T522 Thermostat d'ambiance programmable,
chauffage et refroidissement, orientation
horizontale, piles AA

RDL211RF.ST S55770-T523 Thermostat d'ambiance programmable,
chauffage et refroidissement, pack RF

Accessoires

Référence Code article Description

ARG101 S55772-T112 Plaque d'adaptation italienne pour
RCR210RF

Livraison
L'ARG101 n'est pas inclus dans la livraison et doit être commandé séparément.

Fournitures

RDL211 et RDL211/H

Éléments Quantité

Thermostat avec plaque de montage 1

Pile 2

Instructions de montage 1

RDL211RF.ST

Éléments Quantité

Thermostat avec plaque de montage 1

Récepteur avec plaque de montage 1

Support de table 1

Pile 2

Instructions de montage 1
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Combinaisons d’appareils

Sondes

Type d'appareil Référence Fiche produit *)

Sonde de température chemisée pour les
applications sous le sol, longueur de
câble 4 m
NTC (3 kΩ à 25 °C)

QAP1030/UFH N1854

Sonde de température chemisée,
longueur du câble 2,5 m
NTC (3 kΩ à 25 °C)

QAH11.1 N1840

Sonde de température chemisée,
longueur du câble PVC 2 m
NTC (10 kΩ à 25 °C)

QAP1030.200 N1831

Sonde d'ambiance NTC (3 kΩ à 25 °C) QAA32 N1747

Sonde de température chemisée,
longueur du câble PVC 2 m
NTC (10 kΩ à 25 °C)

QAA2030 N1745

Détecteur de condensation QXA21.. A6V10741072

Actionneurs

Type d'appareil Référence Fiche produit *)

Servomoteur électrothermique pour
vannes de radiateur, NF, tension de
service 230 V~, signal de régulation 2
points

STA321.. A6V14028280

Servomoteur électrothermique pour
vannes de radiateur, NO, tension de
service 230 V~, signal de régulation 2
points

STP321.. A6V14028280

Servomoteur électrique pour vannes de
zone, tension de service 230 V~, signal
de régulation 2 points

SFA21/18 N4863

Servomoteur rotatif électrique avec
ressort de rappel pour vannes à boisseau
sphérique, 230 V~, 2 points, 2 Nm, 30/15
s

GQD321.9A N4659

Servomoteur électrique pour vannes à
boisseau sphérique, sans ressort de
rappel, 230 V~, 2 points/3 points, 5 Nm,
150 s

GDB341.9E A6V10636150
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Type d'appareil Référence Fiche produit *)

Servomoteur électrique pour vannes à
soupape/de régulation, 230 V~, signal de
régulation 3 points

SSB.331.09.. A6V15348908

SSC.331.09.. A6V15348909

SSD.331.09.. A6V15767615

SSF.331.09.. A6V15348910

Servomoteur électrique pour vannes
combinées PICV et vannes de radiateur,
230 V~, signal de régulation 3 points

SSA331 A6V11858276

Servomoteur électrothermique pour
vannes de radiateur, NF, tension de
service 24 V~/–, signal de régulation 2
points

STA121.. A6V14028280

Servomoteur électrothermique pour
vannes de radiateur, NO, tension de
service 24 V~/–, signal de régulation
2 points

STP121.. A6V14028280

Servomoteur électrique pour vannes de
zone, tension de service 24 V~, signal de
régulation 2 points

SFA71/18 N4863

Servomoteur rotatif électrique avec
ressort de rappel pour vannes à boisseau
sphérique, 24 V~/–, 2 points, 2 Nm,
30/15 s

GQD121.9A N4659

Servomoteur électrique pour vannes à
boisseau sphérique, sans ressort de
rappel, 24 V~/–, 2 points/3 points, 5 Nm,
150 s

GDB141.9E A6V10636150

Servomoteur électrique pour vannes à
soupape/de régulation, 24 V~, signal de
régulation 3 points

SSB131.09.. A6V15348908

SSC131.09.. A6V15348909

SSD131.09.. A6V15767615

SSF131.09.. A6V15348910

Servomoteur électrique pour vannes
combinées PICV et vannes de radiateur,
24 V~, signal de régulation 3 points

SSA131 A6V11858276

*) Ces documents peuvent être téléchargés depuis www.siemens.com/bt/download.
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Documentation produit

Titre du document Produit Référence du document

Instructions de montage RDL211 A6V16530386

RDL211/H A6V16530509

RDL211RF.ST A6V16530614

Manuel d'utilisation RDL211, RDL211/H
RDL211RF.ST

A6V16530803

Déclaration CE RDL211, RDL211/H A5W02940089A

RDL211RF.ST A5W02940092A

Déclaration RCM RDL211, RDL211/H A5W02940094A

RDL211RF.ST A5W02940097A

Déclaration UKCA RDL211, RDL211/H A5W02940099A

RDL211RF.ST A5W02940100A

Déclaration
environnementale

RDL211, RDL211/H A5W02939013A

RDL211RF.ST A5W02939014A

Vous pouvez également télécharger les documents associés comme les déclarations
relatives à l'environnement et les déclarations CE, entre autres, à l'adresse Internet suivante
:
www.siemens.com/bt/download

Notes
Sécurité

 ATTENTION
Réglementations nationales sur la sécurité
Le non-respect des consignes de sécurité spécifiques aux pays peut entraîner un danger
pour les personnes et les biens.
● Respectez les réglementation en vigueur dans votre pays et les directives de sécurité

appropriées.

 AVERTISSEMENT
Risque d'explosion par incendie ou court-circuit, même si les piles sont déchargées
Risque de blessure par projection de pièces
● Évitez le contact des piles avec de l'eau.
● Ne rechargez pas les piles.
● N'endommagez pas ou ne démontez pas les piles.
● N'exposez pas les piles à des températures de plus de 60 °C.
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 AVERTISSEMENT
Fuite d'électrolyte
Brûlures chimiques
● Utilisez des gants de protection appropriés pour saisir les piles endommagées.
● Si l'électrolyte entre en contact avec les yeux, rincez immédiatement et abondamment

les yeux avec de l'eau. Consultez un médecin.

Montage

Montage
● Les RDL211, RDL211/H et RCR210RF sont adaptés au montage mural.
● Le RDL211RF est adapté au montage mural et à la pose libre.
● Hauteur recommandée pour le montage mural: à 1,50 m du sol.
● Si possible, montez le RDL211RF à proximité du RCR210RF. Notez que la portée des

communications peut varier en fonction des murs, des sols, des interférences sans fil et
d'autres facteurs susceptibles de réduire la puissance du signal. Vérifiez la force du
signal à l'aide du paramètre de diagnostic D06.

● L'appareil ne doit pas être installé dans des niches, derrière des rideaux ou des portes,
au-dessus ou à proximité d'une source de chaleur.

● Ne pas monter ou placer le thermostat à proximité de grandes structures métalliques ou
d'autres éléments de construction à mailles métalliques fines tels que le verre spécial ou
le béton spécial.

● Ne pas monter ou placer le thermostat dans un endroit où il est exposé à des gouttes
d'eau, à l'humidité ou à une chaleur excessive.

● Ne pas monter ou placer le thermostat sur des surfaces métalliques.
● Évitez de placer le RDL211RF.ST à l'intérieur ou à proximité d'objets métalliques ou de

sources d'énergie ou d'interférences radio ou électromagnétiques.
● Évitez l'exposition directe aux rayons du soleil.
● Calfeutrez la boîte à encastrer ou la gaine d'installation pour éviter que des courants

d'air faussent la mesure de la sonde.
● Respectez les conditions ambiantes autorisées.
● Gardez le thermostat hors de portée des personnes (y compris les enfants) dont les

capacités physiques, sensorielles ou mentales, les connaissances ou l'expérience les
empêchent d'utiliser le thermostat en toute sécurité sans surveillance ou instructions.

● Si vous utilisez la plaque d'adaptation ARG101, assemblez son cadre de montage et sa
plaque de montage de manière à ce que le grand guide de positionnement rond, en
relief sur le cadre de montage, soit en haut.
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Câblage (RDL211, RDL211/H et RCR210RF)
● Assurez-vous que le câblage, la protection et la mise à la terre sont conformes aux

réglementations locales.
● Débranchez l'alimentation électrique avant le montage/démontage et le câblage.
● Dimensionnez les câbles correctement en fonction du thermostat et des servomoteurs

de vanne.
● N'utilisez que des servomoteurs de vannes dimensionnés pour le 24…230 V~.
● Utilisez une protection externe en amont avec un disjoncteur de 10 A maximum dans les

lignes d'alimentation en toutes circonstances.
Installation

 AVERTISSEMENT
Aucune protection intégrée des lignes d'alimentation des consommateurs externes
Risque d'incendie et de blessure en cas de court-circuit
● Adaptez la section des conducteurs à la valeur de référence du dispositif de protection

contre les surtensions en amont, conformément aux prescriptions locales.

REMARQUE

Énergie radiofréquence
Interférence avec les communications radio
● Installez et utilisez l'équipement conformément au guide d'installation.
● Lisez toutes les informations de conformité réglementaire.

 AVERTISSEMENT
Risque d'explosion
Risque de préjudice physique et matériel
● Installez les piles en respectant la polarité (+/-) indiquée dans le compartiment.
● N'installez que des piles du type adéquat tel qu'indiqué dans le compartiment.
● En cas de fuite, évitez le contact avec la peau, les yeux et les muqueuses.
● Extrayez les piles qui fuient du logement avec un chiffon.

Observez les règles suivantes :
● Les piles doivent être intactes.
● Ne mélangez pas des piles neuves et usagées.

Mise en service

Mise en service
● Le thermostat est prêt à l'emploi une fois les piles insérées.
● Vous pouvez configurer le thermostat localement via l'interface utilisateur ou à distance

via l'application mobile Quick Config, même lorsque l'appareil est encore dans son
emballage et non alimenté.
Remarque : votre téléphone doit prendre en charge la fonctionnalité NFC pour utiliser
Quick Config pour la configuration.

● Le pack thermostat sans fil (RDL211RF et RCR210RF) est appairé en usine. Un nouvel
appairage est nécessaire si vous changez ou réinitialisez un appareil. Voir le manuel
d'utilisation pour en savoir plus.

Fonctionnement
Voir le manuel d'utilisation pour en savoir plus.
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Maintenance
Hormis le remplacement des piles lorsque l'écran local affiche une notification de pile faible,
le thermostat ne nécessite aucun entretien. Voir le manuel d'utilisation pour plus
d'informations sur le remplacement des piles.

Logiciel libre (OSS)
Ces appareils utilisent des logiciels libres de droit (OSS). Tous les composants de logiciel
libre utilisés (y compris les accords de copyright et d'octroi de licence) sont disponibles à
l'adresse http://siemens.com/bt/download.

Vue d'ensemble des licences logicielles

ID du document OSS Appareil

A6V13482237 RDL211, RDL211/H, RDL211RF.ST

Recyclage

Ce symbole ou une autre signalétique propre au pays indique que
l'appareil, son emballage et ses piles ne doivent pas être éliminés comme
des déchets domestiques. Supprimez toutes les données personnelles et
déposez l'article dans un point de collecte et de recyclage prévu à cet effet
en conformité avec la législation.
Pour en savoir plus, reportez-vous aux Informations de Siemens
concernant le recyclage.

Garantie
Les caractéristiques techniques relatives à des applications spécifiques ne sont valables
qu'avec les produits Siemens énumérés dans la rubrique "Combinaisons d'appareils".
Siemens rejette toute garantie en cas d'utilisation de produits tiers.
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Caractéristiques techniques

Alimentation (RDL211 et RDL211/H)

Tension de fonctionnement 3 V– (2 x piles alcalines AA 1,5 V)

Durée de vie des piles 2 ans (NANFU (EXCELL-LR6))

Alimentation (RDL211RF)

Tension de fonctionnement 3 V– (2 x piles alcalines AA 1,5 V)

Durée de vie des piles 2 ans (NANFU (NECTIUM-LR6))

Alimentation (RCR210RF)

Tension de fonctionnement 230 V~ (+10%, -15%)

Fréquence 50/60 Hz

Consommation (sans charges) 5 VA MAX.

Pouvoir de coupure du relais (RDL211, RDL211/H et RCR210RF)

Tension 24...230 V~

Intensité nominale Qx min., max ohmique
(inductif)

8 mA...5 (2) A

Durée de vie du contact à 230 V~
A 5 A res.

Valeur indicative :
1 x 105 cycles

 AVERTISSEMENT
Pas de fusible interne.
Il est nécessaire d'assurer une protection externe en amont avec un disjoncteur de 10 A
maximum dans les lignes d'alimentation en toutes circonstances.

Protection externe (RDL211, RDL211/H et RCR210RF)

Disjoncteur Maximum 10 A
Type B, C ou D

Entrée multi-fonctions

X1-M

  Entrée de sonde de température
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Entrée multi-fonctions

     Type NTC 3k

     Plage de température -20…70 °C

  Entrée de sonde de température

     Type CTN 10k

     Plage de température -20…70 °C

  Entrée logique

     Sens d'action Réglable (NO/NF)

     Scrutation de contact Contact sec

     Isolation par rapport au secteur TBTS

Entrée contact

D1-M

  Entrée logique

     Sens d'action Réglable (NO/NF)

     Scrutation de contact Contact sec

     Isolation par rapport au secteur TBTS

Paramètres radioélectriques

Bande de fréquence 433 MHz

Puissance radio maximum 8 dBm

Protocole de communication Propriétaire et chiffré

Canaux de communication 0...10

Appairage d'appareil Appairage en usine ou réappairage manuel

Caractéristiques de fonctionnement

Protection antigel 5 °C (réglage d'usine) ou désactivé

Plage de réglage de la consigne 5…40 °C

Sonde de température ambiante intégrée

Précision à 25 °C < ±0,5 K

Plage de correction de température ±5 K



13

Siemens A6V16531087_fr--_a

Smart infrastructure 04/09/2025

Caractéristiques de fonctionnement

Résolution des réglages et de l'affichage

Consignes 0,5 °C

Température ambiante 0,5 °C

Conditions ambiantes et classification de la protection

Type de protection du boîtier selon EN
60529

IP30

Protection contre les chocs électriques conformément à la norme EN 60730-1

RDL211 Classe II

RDL211/H Classe II

RDL211RF Catégorie III

RCR210RF Classe II

Conditions climatiques

Transport et stockage (emballé) ● Température: -25…+70 °C
● Humidité ambiante: < 95 % h. r.

(sans condensation)

Fonctionnement (dans des endroits secs,
sans régulation de température ou
d'humidité)

● Température: 0...50 °C
● Humidité ambiante: < 95 % h. r.

(sans condensation)

Conditions mécaniques

Transport (dans un emballage de transport),
selon CEI/EN 60721-3-2

Classe 2K4

Fonctionnement selon CEI/EN 60721-3-3 Classe 3M11

Pression atmosphérique 700 hPa minimum (correspondant à 3000 m
maximum au dessus du niveau de la mer)

Normes, directives et homologations

Conformité UE (CE)
(RDL211 et RDL211/H)

Voir Déclaration de conformité UE
A5W02940089A*.

Conformité UE (CE)
(RDL211RF.ST)

Voir Déclaration de conformité UE
A5W02940092A*.

Conformité RCM
(RDL211 et RDL211/H)

Voir Déclaration de conformité RCM
A5W02940094A*.

Conformité RCM
(RDL211RF.ST)

Voir Déclaration de conformité RCM
A5W02940097A*.

Déclaration de conformité UK (UKCA)
(RDL211 et RDL211/H)

Voir Déclaration de conformité UK
A5W02940099A*.
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Normes, directives et homologations

Déclaration de conformité UK (UKCA)
(RDL211RF.ST)

Voir Déclaration de conformité UK
A5W02940100A*.

Respect de l'environnement
(RDL211 et RDL211/H)

La déclaration environnementale
(A5W02939013A *) contient des
informations sur la conception et les tests du
produit en lien avec le respect de
l'environnement (conformité à la directive
RoHS, composition des matériaux,
emballage, bénéfice pour l'environnement,
mise au rebut).

Respect de l'environnement
(RDL211RF.ST)

La déclaration environnementale
(A5W02939014A *) contient des
informations sur la conception et les tests du
produit en lien avec le respect de
l'environnement (conformité à la directive
RoHS, composition des matériaux,
emballage, bénéfice pour l'environnement,
mise au rebut).

* Ces documents peuvent être téléchargés à l'adresse www.siemens.com/bt/download.

Directives d'écoconception et de marquage

Selon les règlements UE 813/2013 (directive d'écoconception) et 811/2013 (directive
d'étiquetage) applicables aux dispositifs de chauffage des locaux et de chauffage de
combinaison, les classes suivantes s'appliquent :

Application avec fonctionnement TOR d'un
émetteur

Classe I valeur 1 %

Thermostat d'ambiance TPI (PWM) pour
utilisation avec émetteurs à sortie TOR

Classe IV valeur 2 %

Généralités

Langue d'affichage cs, da, de, et, en, es, fr, it, lv, lt, hu, nl, pl, pt,
ro, sk, fi, sv, tr, el

Couleur du boîtier RAL9016

Thermostat avec coffret, documents utilisateur et accessoire

RDL211 306 g

RDL211/H 306 g

RDL211RF.ST 544 g

Thermostat

RDL211 132 g

RDL211/H 132 g
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Généralités

RDL211RF 120 g

Récepteur

RCR210RF 109 g

Raccordements électriques (RDL211, RDL211/H et RCR210RF)

Bornes de raccordement Bornes à vis

Pour fils ou tresses confectionnées 1 × 0,5...2,5 mm2 ou 2 × 0,5...1,5 mm2

Schémas de raccordement

RDL211, RDL211/H

Appareils tout ou rien

Pompe à chaleur réversible

Pompe à chaleur (réversible/non réversible) ou chaudière
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Servomoteur de vanne 3 points

Lx, Nx Phase, 24…230 V~ N1  Thermostat d'ambiance filaire RDL211 et
RDL211/H

Y1, Y2 Dispositif d'actionnement 24...230 V~ V1  Dispositif d'actionnement 24...230 V~

Y3 Pompe à chaleur Y4 Chaudière

S1, S2 Contact sec B1 Sonde de température externe

 AVERTISSEMENT

● Un courant supérieur à 5 (2) A ne doit pas parcourir les RDL211 et RDL211/H. Un
relais ou un contacteur supplémentaire doit être installé sur les appareils à haute
intensité.

● Ne pas mélanger la très basse tension TBTS/TBTP avec l'alimentation secteur sur Q11
et Q21.

RDL211RF.ST

Appareils tout ou rien

Pompe à chaleur réversible
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Pompe à chaleur (réversible/non réversible) ou chaudière

Servomoteur de vanne 3 points

L, N Tension de fonctionnement 230 V~ N1 Thermostat d'ambiance RDL211RF

Lx, Nx Phase, 24…230 V~ N2 Récepteur RCR210RF

Y1, Y2 Dispositif d'actionnement 24...230 V~ V1  Dispositif d'actionnement 24...230 V~

Y3 Pompe à chaleur Y4 Chaudière

S1, S2 Contact sec B1 Sonde de température externe

 AVERTISSEMENT

● Un courant supérieur à 5 (2) A ne doit pas parcourir le RCR210RF. Un relais ou un
contacteur supplémentaire doit être installé sur les appareils à haute intensité.

● Ne pas mélanger la très basse tension TBTS/TBTP avec l'alimentation secteur sur Q11
et Q21.
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Exemples d'applications

RDL211 et RDL211/H RDL211RF.ST

Thermostat d'ambiance avec régulation directe d'une
chaudière murale à gaz

Thermostat d'ambiance avec régulation sans fil d'une
chaudière murale à gaz

Chauffage/refroidissement avec vanne Chauffage par le sol avec vanne

Chauffage/refroidissement avec pompe Chauffage par le sol avec pompe

Chauffage & refroidissement avec vanne
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F1 Thermostat de sécurité V1 Vanne magnétique

F2 Thermostat limiteur de sécurité V2 Vanne 2 voies

N1 RDL211, RDL211/H ou RDL211RF V3 Vanne de mélange 3 voies avec réglage
manuel

N2 RCR210RF V4 Vanne 3 voies

M1 Pompe de circulation

Encombrements

RDL211

RDL211/H
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RDL211RF

RCR210RF
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